
Джинни закусила губу и оглянулась на открытый дверной проем, отчаянно желая услышать
хоть что-нибудь. Она подумывала встать со стула и прокрасться к лестнице, чтобы попытаться
подслушать, но знала, что, если она это сделает, Гарри накажет ее за это.

Поэтому она ждала. И ждала. И ждала.

Прошло всего несколько минут, но Джинни они показались вечностью. К счастью, ее мучения
прервались, когда она услышала хихикающий голос Флер, поднимающейся по лестнице.

«Как думаешь, она уже кончила?» спросила Флер у Гарри. Ее голос был тихим, но достаточно
громким, чтобы Джинни могла его услышать.

«Нет», - тихо ответил ей Гарри. «Она знает, что ей нужно подождать».

Щеки Джинни раскраснелись от гордости за то, что Гарри признал ее послушание. Она была
его хорошей девочкой и не собиралась ничего делать, чтобы это испортить.

Наконец Флер и Гарри вошли в комнату. Член Гарри был уже высунут и явно мокрый от слюны,
а волосы Флер были более грязными, чем Джинни их помнила.

Флер ухмыльнулась Джинни, проходя мимо нее к краю кровати. Она стояла спиной к Гарри и
Джинни и, распахнув мантию, бросила соблазнительный взгляд через плечо.

«Гарри сказал мне, что в последнее время ты наблюдала, как он трахается со многими
симпатичными ведьмами», - обратилась Флёр непосредственно к Джинни. Она спустила
мантию до талии, обнажив идеальную, подтянутую спину. Ее кожа была кремовой и
безупречной, каждый изгиб идеально очерчен. По обеим сторонам груди торчали огромные
груди, дразня Гарри и Джинни тем, что они могли бы увидеть, если бы она просто повернулась.
«Что ж, позвольте мне кое-что вам сказать».

Флер наклонилась вперед и позволила своей мантии упасть на пол, обнажив кружевные
черные стринги. Пальцами она зацепила пояс, а затем медленно начала стягивать их.

«Ни одна ведьма не будет так красива, как я», - продолжала Флер, как раз когда показалась ее
попка. Ее пухлые щечки были раздвинуты настолько, что Джинни хорошо рассмотрела
подмигивающее отверстие, но там было и кое-что еще: смазка.

Флер стянула стринги до конца, показав несколько нитей своих соков, которые тянулись от ее
идеально розовой киски к стрингам. Затем она выпрямила спину и вышла из стрингов.

Джинни была так очарована этим зрелищем, что даже не заметила, как Гарри разделся, пока
он не появился в поле зрения. Он подошел к Флер сзади, ввел свой твердый член между ее
щеками и поцеловал в шею.



«Ах», - застонала Флер. «Видишь ли, твой жених даже не смотрит на тебя, пока я нахожусь с
ним в комнате. Он знает, насколько я совершенна, как сильно он меня желает и насколько я
лучше тебя. Более того, я собираюсь дать ему то, что не дашь даже ты: свою задницу».

Джинни хныкала и пыталась встретить взгляд Гарри, но он по-прежнему не обращал на нее
никакого внимания. Его внимание было сосредоточено исключительно на Флер, и Джинни
оставалось только наблюдать за тем, как Флер забирается на руки и колени на кровать.

Хотя он и раньше трахал Джинни в задницу, это случалось нечасто. Главная проблема
заключалась в том, что его член был настолько велик, что ее задница слишком болела, и на
следующий день ей пришлось бы кататься на метле на тренировках. Их обоих более чем
устраивало, когда Гарри трахал киску Джинни, но несколько раз в год она любила побаловать
его своей попкой.

Теперь он собирался трахнуть задницу Флёр.

Даже сидя на стуле, Джинни видела, что ей не сравниться с Флер. Задница Флер была
идеально пухлой и не толстой. Ее щеки были идеальной формы, достаточной для того, чтобы
Гарри мог за них ухватиться, и идеально покачивались. Джинни была слишком стройной,
чтобы иметь такую попку, хотя и считала свою весьма симпатичной.

Флёр, казалось, была естественной: она опустила голову на кровать и держала задницу
поднятой вверх. Даже в такой покорной позе она выглядела как богиня, готовая к тому, чтобы
ее взяли, и выражение ее лица дразнило Джинни.

Как она может быть такой идеальной во всех отношениях? недоумевала Джинни. Это было
несправедливо. Это было жестоко. И теперь ее собирался похитить жених.

Гарри сплюнул густую слюну на задницу Флёр, забравшись на кровать позади неё. Он присел
на корточки и наклонился вперед, поставив ноги на талию Флер так, чтобы иметь возможность
по-настоящему входить в ее попку. Он ухватился за основание своего члена и наклонил его
вниз, пока толстая, луковицеобразная головка не уперлась в тугую дырочку Флер.

«Ты готова?» спросил Гарри у Флер.

«Конечно, любовник», - промурлыкала она. Потянувшись назад, она схватила себя за щеки и
раздвинула их как можно шире, чтобы Джинни было прекрасно видно, что Гарри собирается с
ней сделать. «Трахни меня».

Вздох удовлетворения, вырвавшийся из уст Гарри, когда он погрузил свой член в тугую,
пышущую жаром попку Флёр, стал тем, о чем Джинни будет мечтать еще долгие годы.
Услышав от своего жениха такой эротичный звук, Джинни застонала, а ее киска
запульсировала от желания.
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